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Leidinio duomenys

Si naudojimo instrukcija yra originalios naudojimo instrukcijos vertimas.
Originali naudojimo instrukcija parengta originalo kalba ir yra teisiSkai jparei-
gojanti versija. Esant neatitikimy ar aiSkinimo klausimy, galioja tik originali
naudojimo instrukcija.

Naudojimo instrukcija yra saugoma autoriy teisiy ir gali bati naudojama tik
naudotojo arba eksploatuotojo, naudojancio ,TROLLFINGER® kartu su daugi-
afunkcine rankena. Bet koks naudojimo instrukcijos, jos kopijy ar iStrauky per-
davimas tretiesiems asmenims reikalauja iSankstinio rastiS8ko jmonés ,SA-
FETYTROLL®" sutikimo. Autoriy teisiy ir ,Copyright* pazeidimai jpareigoja at-
lyginti Zala.

Gamintojas:

Markus Schnalzger

SAFETYTROLL®

Teckweg 2

89537 Giengen an der Brenz

Tel.: +49 7322 9111284

Mobilusis telefonas: +49 174 281 32 32

El. pastas: info@safetytroll.de

Interneto svetainé: https://www.safetytroll.de
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1. Apie Sig instrukcija

Gamintojas neprisiima atsakomybés uz Zalg, atsiradusig dél Sios naudojimo
instrukcijos nesilaikymo; kadangi jmoné ,SAFETYTROLL®" negali kontroliuoti
ar numatyti sglygy, kuriomis Sis gaminys naudojamas, kiekvienas naudotojas
privalo patikrinti informacijg atsizvelgdamas j konkrety numatomo naudojimo
kontekstg. Be Sios naudojimo instrukcijos, batina laikytis nacionaliniy teisés
akty ir nuostaty (nelaimingy atsitikimy prevencija, aplinkos apsauga, saugus
ir profesionalus darbas, eksploatuotojo pareigos ir kt.).

Sig instrukcijg prie$ bet kokj naudojimg turi atidZiai perskaityti kiekvienas as-
muo, kuris naudoja §j gaminj. Pateiktg turinj privaloma suprasti. Instrukcija turi
bati perduota gaminio eksploatuotojui arba bet kuriam asmeniui, kuris su juo
susiduria, ir turi bati laikoma po ranka Salia gaminio.

Be to, 8ig naudojimo instrukcijg galite gauti ir skaitmenine forma PDF formatu
— ja lengvai ir patogiai atsisiysite i§ musy interneto svetainés, konkreciam
gaminiui skirtoje atsisiuntimy skiltyje.

Naudotojui ir komercinés jstaigos eksploatuotojui arba darbdaviui re-
komenduojama Sig naudojimo instrukcijg naudoti kaip pagrindg rengiant jmo-
nei pritaikytg darbo instrukcija.
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2. Sauga

2.1 Savoky apibrézimai

Apibrézimas:
MARK ONE

Siekiant uztikrinti geresnj suprantamumg ir funkcinj apradyma, taip pat
atsizvelgiant | jvairius galimus rankeny variantus - tarp jy, pvz., DAUGIA-
FUNKCINE RANKENA ir EXTENSION - Sioje instrukcijoje vietoj abiejy ter-
miny vartojamas terminas ,DAUGIAFUNKCINE RANKENA®. Sis terminas
apima visas funkciniu poZidriu lygiavertes laikymo funkcijas, skirtas saugiam
»1 ROLLFINGER* naudojimui, laikymui ir transportavimui - nepriklausomai nuo
konstrukcijos, medzZiagos ar i8pildymo.

»,TROLLFINGER" modelis ,MARK ONE?*, skirtingai nei Zzmogaus pirstas, neturi
raiSCiy ir sausgysliy struktdry, kurios stabilizuoty atskirus kauly elementus ir
juos sujungty tarpusavyje. Dél to atskiry pirsty sgnariy judéjimo amplitudé,
ypac¢ lenkimo kryptimi, néra natdraliai ribojama. Be to, veikiant jégai atskiri
segmentai gali bati atskirti arba iStraukti vienas nuo kito. | tai naudojant reikia
atitinkamai atsizvelgti.

2.2 Naudojimas pagal paskirtj

Apibrézimas:
Mechaninis
Pavojus

»1 ROLLFINGER" ir prie jo pridedamos daugiafunkcinés rankenos naudojimo
sauga uztikrinama tik juos naudojant pagal paskirt].

-1 ROLLFINGER* kartu su daugiafunkcine rankena yra pagalbiné priemoné,
skirta fiziSkai naudojant pir§to imitacijg tirti pavojingas vietas bei rizikg prie
mechaniniy komponenty, jrenginiy ar masiny bei darbo priemoniy ir taip
nustatyti tinkamas priemones pavojams ir rizikai pasalinti.

Mechaniniai pavojai - tai pavojai arba rizika, kuriuos sukelia judancios arba
veikian€ios mechaniniy komponenty, masiny, jrenginiy ar darbo priemoniy
dalys. Jie atsiranda dél mechaniniy veiksniy, ypac jégy, judesiy, masés ar
briauny.

Tirtinos pavojy ir rizikos vietos gali atsirasti jvairiausiuose gaminio gyvavimo
ciklo etapuose. Nuo ankstyvyjy kirimo etapy ir prototipy, per paleidimg ir ati-
tinkamus bandymus, iki konstrukciniy pakeitimy ir jy pasekmiy.

Be to, ,TROLLFINGER® kartu su daugiafunkcine rankena gali bdti naudoja-
mas ne tik gamintojo atsakomybés srityje, bet ir padéti masiny bei jrenginiy
eksploatuotojams vykdyti savo pareigas, susijusias su darbo sauga.

Be to, ,TROLLFINGER® gali bdti naudojamas demonstravimo tikslais
mokymo, instruktavimo ir apmokymo srityse, siekiant parodyti pavojingy viety
bei masiny, darbo priemoniy ir jrangos keliamos rizikos zalos masta. Be to,
darbuotojui turi buti atkreiptas démesys j tolesnj elges;.

Tokio tyrimo ar demonstravimo rezultatas yra realistiSkas suzalojimo atkari-
mas, pasireiSkiantis ,TROLLFINGER" pazeidimu, pavyzdziui:

= Kauly lgziai

= Kauly sutraiSkymai

= Pjautiniai suZalojimai

= Kirpimo suZalojimai

= Jtraukimo suzalojimai

= SutraiSkymai

= Nubrozdinimai
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»,T ROLLFINGER® kartu su daugiafunkcine rankena naudotojas privalo biti su-
sipazines su jo valdymu ir naudojimu, taip pat su dél to kylanciais galimais
pavojais ir rizika, bei atitikti Sios naudojimo instrukcijos reikalavimus.
Naudotojai priskiriami Sioms profesinéms grupéms, kuriy atstovai turi profes-
inés patirties ir Siuo metu uzZsiima profesine veikla, susijusia su pavojy ir rizi-
kos atpaZinimu bei vertinimu:

CE atitikties jgaliotiniai arba CE koordinatoriai
Darbo saugos specialistai

Saugos jgaliotiniai

Karéjai arba konstruktoriai

Lektoriai arba déstytojai

Mokymo instruktoriai

Kompetentingas ir tikrinantis personalas
Tiesioginiai vadovai

Instruktuojantis ir apmokantis personalas

Leidziama naudoti tik Sioje dokumentacijoje nurodytus jrankius ir pagalbines
priemones.

2.2.1 Naudojimo pagal paskirtj aplinka

Pramoninis naudojimas
Komercinis naudojimas
Profesinis mokymas

2.2.2 Naudojimas ne pagal paskirtj

»TROLLFINGER" su daugiafunkcine rankena néra skirtas naudoti spro-
gioje aplinkoje

Netinkamas , TROLLFINGER® kartu su daugiafunkcine rankena tikrinimas,
paruoSimas, surinkimas, naudojimas ir utilizavimas

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy nesilaikymas

Savavaliski ,TROLLFINGER® ir daugiafunkcinés rankenos konstrukciniai
pakeitimai

»TROLLFINGER" naudojimas elektros jrenginiams arba jtampingosioms
dalims tikrinti
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Bet koks naudojimas, kuris néra aprasytas skyriuje ,Naudojimas pagal pas-
kirtj, laikomas naudojimu ne pagal paskirtj. Gamintojas neatsako uz dél to
patirtg zalg. Rizikg prisiima tik klientas arba ,TROLLFINGER" kartu su daugi-
afunkcine rankena eksploatuotojas.

2.2.3 Numatomas klaidingas naudojimas

-1 ROLLFINGER" ir (arba) daugiafunkcinés rankenos naudojimas kaip bet
kokio tipo Zaislo

-1 ROLLFINGER" naudojimas su kitomis laikymo priemonémis, iSskyrus
daugiafunkcine rankeng

Daugiafunkcinés rankenos naudojimas kitoms laikymo uzduotims
Daugiafunkcinés rankenos naudojimas neleistinoms medziagoms, esandi-
oms jvairiose busenose, rusyse ir formose, iSskyrus ,TROLLFINGER®,
laikyti ir sandéliuoti

Naudojimas prie$ tai neiSjungus, neapsaugojus arba neatlaisvinus pavo-
jingy viety bei jy aplinkos

Naudojimas ne pagal nustatytas mechanines eksploatacijos sritis

-1 ROLLFINGER" naudojimas elektros jrenginiams arba jtampingosioms
dalims tikrinti

Naudojimas aplinkose, kuriose kyla elektriniai, terminiai ar cheminiai pavo-
jai, kuriems gaminys néra pritaikytas

Kity komponenty, kurie néra apibrézti ir iSvardyti Sioje dokumentacijoje
arba sutartyje numatytuose dokumentuose, naudojimas

Pagalbiniy priemoniy ir jrankiy, kurie néra apibréZzti ir iSvardyti Sioje naudo-
jimo instrukcijoje, techniniuose duomenyse ar sutartyje numatytuose do-
kumentuose, naudojimas
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2.2.4 Garantija ir atsakomybeé

Atsarginés dalys

Kontaktai

,TROLLFINGER®, naudojamas kartu su daugiafunkcine rankena, atitinka
technikos lygj bei pripaZintas saugos technikos taisykles. Sioje naudojimo in-
strukcijoje pateikti duomenys ir nurodymai grindziami iki Siol sukaupta patirtimi
ir Ziniomis.

Netinkamas naudojimas gali sukelti pavojy, taip pat mechaniniy komponentuy,
jrenginiy ar masiny bei darbo priemoniy ir kito turto sugadinimg ir sutrikdyti
tolesnius procesus. UZ Zalg, atsiradusig dél Sios naudojimo instrukcijos ne-
silaikymo, gaminio atsakomybé netaikoma.

»1 ROLLFINGER® skirtas pavojingoms ir rizikingoms vietoms tirti bei de-
monstruoti realistiSkomis sglygomis. Be to, net ir naudojant gaminj pagal pas-
kirtj gali atsirasti materialiné Zala, kuri néra susijusi su gaminio defektu, o kyla
dél naudojimo pagal paskirtj. Sig liekamajg rizikg prisiima naudotojas.
Atsakomybé uz tyrimy ar demonstravimy vykdyma tenka naudotojui arba eks-
ploatuotojui.

Tinkamas apsaugos priemones, atlikdamas pavojy vertinimag, turi nustatyti ir
jgyvendinti naudotojas arba eksploatuotojas.

Modifikacijos ir pakeitimai, kuriems bendrové ,SAFETYTROLL®" rastu ne-

suteike leidimo, kelia didesnj pavojy ir lemia atsakomybés atsisakyma.

Be to, garantija neapima Siy gedimy ar trikumy, jeigu jie atsirado dél vienos

ar keliy i$ Siy priezasciy:

= Netinkamas gaminio paleidimas, valdymas, techniné priezitra, einamoji
priezilra, montavimas ir utilizavimas

= Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty saugos nurodymy nesilaikymas

= Zala ar trikumai dél valdymo klaidy

= Zala ar trikumai dél naudojimo ne pagal paskirtj

= Zala ar trikumai dél natdralaus nusidévéjimo

= Zala ar trikumai dél nenugalimos jégos (force majeure) poveikio

= Zala ar trikumai deél klaidingo valdymo

= Zala ar trikumai dél netinkamy aplinkos salygy

Siekiant atitikti gamintojo techninius reikalavimus, jas leidziama jsigyti tik i$
jmonés ,SAFETYTROLL®".

Jei turite bendry ar konkreciy klausimy apie gaminj ar atsargines dalis, bet
kuriuo metu galite susisiekti su mumis Siuo el. pasto adresu.

## INFO@SAFETYTROLL.DE ##
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2.2.5 Asmeny apmokymas ir instruktavimas

Asmenys, naudojantys ,TROLLFINGER" kartu su daugiafunkcine rankena,
turi atitikti Sioje naudojimo instrukcijoje apibréZtas asmeny grupes arba pro-
fesines grupes ir jy reikalavimus; be to, darbdavys ar eksploatuotojas privalo
juos reguliariai mokyti apie pavojus, susijusius su ,TROLLFINGER®* naudo-
jimu kartu su daugiafunkcine rankena. Tokius instruktaZzus eksploatuotojas
privalo dokumentuoti.

Prie§ pradédami naudoti ,TROLLFINGER® kartu su daugiafunkcine rankena,
visi naudotojai privalo perskaityti ir suprasti naudojimo instrukcijg, ypac skyriy
~>auga“, taip pat galiojancius Salies teisés aktus.

Naudojimo instrukcija ir galiojantys Salies teisés aktai turi bati laikomi taip, kad
jie bet kuriuo metu baty prieinami.

Visi ,TROLLFINGER* kartu su daugiafunkcine rankena naudojimo duomenys
ir nurodymai pateikiami atsizvelgiant j iki Siol sukauptg gamintojo patirtj ir Zi-
nias.

2.3 Liekamosios rizikos

= Suzalojimo pavojus dél astriy briauny ar IGziy pazeistame ,TROLLFIN-
GER" arba DAUGIAFUNKCINEJE RANKENOJE

= Suzalojimo pavojus dél astriy briauny ar 1Gziy, kurie naudojant ,TROLL-
FINGER* papildomai atsirado pavojingoje ir (arba) rizikingoje vietoje

= Pavojus dél nekontroliuojamy judesiy ar atatrankos naudojimo metu

= Mechaniniy komponenty, masiny, jrenginiy ar darbo priemoniy materialiné
zala, atsiradusi atliekant tyrimg

=  Tyrimo rezultaty klaidingas aiSkinimas
Tinkamas apsaugos priemones, atlikdamas pavojy vertinimg, turi nustatyti
naudotojas arba eksploatuotojas.
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2.4 Personalo kvalifikacija

241 Pagrindiniai reikalavimai

Naudotojais leidZiama bdati tik tiems asmenims, i$ kuriy galima tikétis, kad jie
patikimai atliks savo darbg. Asmenys, kuriy reakcijos gebéjimai yra sutrike,
pvz., dél narkotiky, alkoholio, vaisty ar kity sutrikimy, prie darbo nepri-
leidZiami.

Atrenkant personalg, reikia laikytis naudojimo vietoje galiojanCiy amziaus ir
profesiniy reikalavimy.
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3. Gaminio aprasymas

»1 ROLLFINGER" bendrg konstrukcijg sudaro pirsto imitacija ir j jg jleista kaulo
imitacija, todél tai yra tiksliai atkurta vyriS§ko rodomojo pirsto kopija. ,TROLL-
FINGER" atitinka vidutinj 18-65 mety amziaus grupés dyd;.

Pagal situacijg kintanti pirsto imitacijos elgsena kartu su kaulo imitacija i$
esmeés primena tikro pirdto elgseng; ,TROLLFINGER" turi tarnauti kaip pa-
galbiné priemoné, leidZianti demonstruojant ar tiriant pavojingas ir rizikingas
vietas nustatyti Zalos masta ir taip imtis batiny prevenciniy veiksmy bei pa-
rengti tinkamas priemones pavojui ir rizikai sumazinti.

Be to, ,TROLLFINGER® turi praktiSkg daugiafunkcine rankena, kuri, viena ver-
tus, tinka laikymui, o kita vertus, naudojama kaip rankena.

3.1 Atskiros dalys ir basenos - ,,TROLLFINGER" ir daugiafunkciné rankena

1 - Galinis dangtelis

2 - Rankenos kor-
pusas

Paveikslas 1: Bendra sandara

Galinis dangtelis su jmontuotu uzdarymo ziedu (1.1), viena vertus, apsaugo
nuo neSvarumy patekimo, o kita vertus, suteikia galimybe jj pastatyti vertikaliai
arba staciai norimoje laikymo vietoje.

Rankenos korpusas atlieka keleta funkcijy i$ karto. Svarbiausia uZztikrinti tvirtg
ir patikimg sukibima transportuojant ir naudojant ,TROLLFINGER®. Be to, ran-
kenos korpusas yra esminé toliau apraSomos daugiafunkcinés rankenos su-
dedamoiji dalis.
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3 - Laikymo ir uzda-
rymo dangtelis

4 - Reguliavimo
varztai

Laikymo ir uzdarymo dangtelis taip pat atlieka daugiau nei vieng funkcija. Pa-
grindiné uzduotis - uztikrinti ,TROLLFINGER" saugumg sandéliavimo, trans-
portavimo ir naudojimo metu. Be to, laikymo ir uzdarymo dangtelis yra galinio
dangtelio atitikmuo, kuris uZkerta kelig neSvarumy patekimui per jmontuotus
uzdarymo Ziedus (3.1).

Reguliavimo varZztai (cilindrinés galvutés varztai su vidiniu $e8iabriauniu / SW
2,5) kartu su keturkampe verZle skirti ,TROLLFINGER® iStraukimo arba
laikymo jégai i$ laikymo ir uzdarymo dangtelio pritaikyti prie tiriamy pavojingy
arba rizikingy viety salyguy.

IStraukimo ir laikymo jégos reguliavimas yra papildoma, Zmogaus reakcijos
laikg papildanti priemoné, padedanti uztikrinti saugy ir greitg pasitraukimg i$
pavojingy situacijy ir (arba) esant nenumatytoms aplinkybéms.

Pavyzdziui, iStraukimo arba laikymo jéga turi bati nustatyta taip, kad esant
didelio pavojaus arba rizikos vietai ,TROLLFINGER® baty galima lengvai
iStraukti i$ laikymo ir uzdarymo dangtelio ir pavojingoje arba rizikingoje vietoje
likty tik ,TROLLFINGER® - taip uztikrinama galimybé pasitraukti iS pavojingos
zonos. Kita vertus, jei pavojaus ar rizikos vieta yra ne tokia pavojinga, galima
pasirinkti didesne iStraukimo ar laikymo jéga.

PRIVALOMA

Laikymo jégos reguliavimas

Siekiant uztikrinti galimybe bet kuriuo metu pasitraukti, iStraukimo ir laikymo
jéga jokiu badu negali bati parinkta taip, kad ,TROLLFINGER* nebebity ga-
lima iStraukti i$ laikymo ir uzdarymo dangtelio.

Be to, iStraukimo ir laikymo jéga tarp ,TROLLFINGER*" ir laikymo bei uzda-
rymo dangtelio negali biti didesné uz laikymo jéga tarp laikymo bei uzdarymo
dangtelio ir rankenos korpuso.
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5 -TROLLFINGER ,TROLLFINGER® yra pagalbiné priemonée, skirta fiziSkai naudojant pirsto
imitacijg demonstruoti arba tirti pavojingas ir rizikingas vietas prie mechaniniy
komponenty ir (arba) masiny bei darbo priemoniy ir taip imtis tinkamy priemo-
niy pavojams ir rizikai pasalinti.

Daugiafunkciné rankena susideda i$ atskiry daliy: galinio dangtelio (1), ranke-
## Daugiafunkciné  nos korpuso (2) bei laikymo ir uzdarymo dangtelio (3). Jis kartu tarnauja kaip
rankena ##  |aikymo vieta ir kaip ,TROLLFINGER® (5) rankena kartu su laikymo ir uzda-

rymo dangteliu.

Paveikslas 2: Basena - uzdaryta

1-Uzdaryta Uzdarytoje bisenoje ,TROLLFINGER" kartu su daugiafunkcine rankena ne tik
patogiai transportuojamas i$ laikymo vietos j naudojimo vietg, bet ir po nau-
dojimo tvarkingai saugomas bei laikomas dokumentavimo ar archyvavimo
tikslais.

Paveikslas 3: Basena - atidaryta

1 - Atidaryta Atidarytoje bisenoje ,TROLLFINGER® kartu su daugiafunkcine rankena yra
paruostas naudoti.
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4. Naudojimas / eksploatacija

Prie§ pradedant naudoti ,TROLLFINGER* kartu su daugiafunkcine rankena,

naudotojas privalo perskaityti, suprasti naudojimo apraSyma ir jo laikytis.

Sios naudojimo instrukcijos tikslas - padéti naudotojui naudotis ,TROLLFIN-

GER* kartu su daugiafunkcine rankena. Tai apima:

= Saugy gaminio paleidimg, naudojima, technine prieZiirg, einamajg
priezidrg, montavima ir utilizavimag

= Saugy elgesj ir naudojimg demonstruojamoje bei tiriamoje pavojingoje ar
rizikingoje vietoje

PASTABA

Bendra pastaba - naudojimo instrukcija

Tik susipazinus su Sios naudojimo instrukcijos turiniu galima iSvengti klaidy
naudojant ,TROLLFINGER® kartu su daugiafunkcine rankena, taip pat pavojy
ir rizikos naudotojui bei dél to galin€iy atsirasti nuostoliy.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz bet kokios riSies zalg bei
veikimo sutrikimus, atsiradusius dél Sios naudojimo instrukcijos nesilaikymo.

PASTABA

Pastaba dél naudojimo ir archyvavimo'

» 1 ROLLFINGER" naudojimas ir (arba) archyvavimas kartu su daugiafunkcine
rankena nepakeicia jprastiniy pavojy ir rizikos vertinimo bei dokumentavimo
formy, taip pat su jomis susijusiy pasalinimo priemoniy.

PRIVALOMA

Apsauginiy akiniy dévéjimas

Siekiant iSvengti akiy suzalojimy, visg ,TROLLFINGER" kartu su daugiafunk-
cine rankena naudojimo laikg ir vélesnio tikrinimo metu dévékite apsauginius
akinius.

1 Archyvavimas rei$kia ilgalaikj ir nepakeista ,TROLLFINGER" kartu su daugiafunkcine rankena saugojima po jo naudojimo, kad bet kuriuo metu
baty galima pasinaudoti su ,TROLLFINGER" gautais demonstravimo ir (arba) tyrimo rezultatais.
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PRIVALOMA

Naudojimo sritis ir judéjimo laisveé

Jsitikinkite, kad naudojant ,TROLLFINGER* kartu su daugiafunkcine rankena
visada turite pakankamai judéjimo laisvés ir vietos pasitraukti. Be to, judéjimo
laisvé arba erdvé pasitraukti turi bati be klitciy.

Tik taip galima uZtikrinti, kad esant galimiems, tikétiniems ir nenumatomiems
pavojams galétuméte bet kuriuo metu greitai pasitraukti.

PRIVALOMA

Daugkartinis naudojimas

-1 ROLLFINGER" skirtas naudoti tik vieng kartg. Nepaisant kruopstaus
patikrinimo ar kontrolés, siekiant nustatyti paZeidimus, atsiradusius po
naudojimo, negalima garantuoti, kad ,TROLLFINGER® neturi paslépty
pazeidimy.

Nepastebéti pazeidimai, pasireiSkiantys kaip sugadinimai, gali, pirma, sukelti
padidintag pavojy naudotojui tolesnio naudojimo metu ir (arba), antra,
sumazinti tyrimo rezultaty informatyvumg ir aiSkuma.

PRIVALOMA

Pazeidimy ir komplektacijos patikra

Prie$ kiekvieng naudojimg bdtina patikrinti, ar ,TROLLFINGER® ir daugia-
funkciné rankena néra pazeisti ir ar yra visos dalys, kad baty uztikrintas ne-
priekaistingas veikimas. Toliau pateiktame sarase iSvardyti galimi pazeidimy
tipai ir savybés, kuriy reikia vengti tiek bendroje konstrukcijoje, tiek atskiruose

komponentuose:
= Jtrdkimai = Nudilimas
= Lbziai = ]pjovimai
= Trdkstamos dalys = NeSvarumai
= Jrantos = Jtempimo, laikymo ir uzda-
=  Varztai nesukimba rymo jégos praradimas
= Astrios briaunos = ortt

Jei pastebimi pazeidimai, trikstamos detalés, neSvarumai, sugadinimai ant
»,TROLLFINGER® ir (arba) daugiafunkcinés rankenos bei (arba) riboto
veikimo pozymiai, juos reikia atitinkamai pazymeti ir nedelsiant pasalinti iS
eksploatacijos; be to, tolesnis naudojimas grieztai draudziamas.

Patikrinkite, ar naudojant bendrovés ,SAFETYTROLL®" siGlomas atsargi-
nes dalis galima paSalinti nukrypimus ar sutrikimus ir atkurti visapusiskg
veikima.

Siekiant atitikti gamintojo techninius reikalavimus, atsargines dalis leidziama
jsigyti tik iS jmonés ,SAFETYTROLL®".
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4.1 Surinkimas ir iSmontavimas (montavimas ir demontavimas)

Surinkimas 1) Norédami paruosti ,TROLLFINGER"® (5) naudojimui, sukamuoju ir trau-
kiamuoju judesiu iSsukite ,TROLLFINGER® (5) kartu su laikymo ir uzda-

rymo dangteliu (3) i$ rankenos korpuso (2).
. C

2)  Siame Zingsnyje pasukite , TROLLFINGER* (5), jskaitant laikymo ir uzda-
rymo dangtelj (3), 180°. Po to ,TROLLFINGER® (5) kartu su laikymo ir
uzdarymo dangteliu (3) sukamuoju ir spaudziamuoju judesiu jstatomas j
rankenos korpusg (2).

3) Dabar ,TROLLFINGER® (5) kartu su daugiafunkcine rankena (##) yra
suteikta naudoti reikalinga forma.

]| | 11

4)  Prie$ naudodami , TROLLFINGER® (5) pavojingy ir rizikingy viety tyrimui
ar demonstravimui, sureguliuokite istraukimo ir laikymo jéga, kuria
»TROLLFINGER* (5) turi bati iStraukiamas i$ laikymo ir uzdarymo dang-
telio (3). Tam naudokite SeSiabriaunj raktg (SW 2,5), kuriuo rankomis
tolygiai jsukite arba iSsukite du cilindrinius varztus su vidiniu SeSiabriau-
niu (4), kad sumazintuméte arba padidintuméte iStraukimo ir laikymo
jéga. Venkite nereikalingos jégos!

b) Sukant varztg pagal laikrodzio rodykle, padidéja iStraukimo ir laikymo
jéga

c) Sukant varztg prie$ laikrodzio rodykle, sumazéja iStraukimo ir laikymo
jega

5) Dabar jusy ,TROLLFINGER® kartu su daugiafunkcine rankena yra pa-
ruostas naudoti.
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Tyrimas 6) Siekiant nustatyti Zalos mastg arba pazeidimo sunkumag, pasireiSkiantj
kaip sugadinimas, po naudojimo ,TROLLFINGER® reikia kruop$ciai
apziureéti. Reikia atkreipti déemesj ne tik j galimus iSorinius suZalojimus,
pavyzdziui, pjautines, kirpimo, sutraiSkymo ir (arba) nubrozdinimo Zai-
zdas, bet ir j galimus kaulo arba kaulo imitacijos 10Zius ar sutraiSkymus.
Tam pirSto imitacijg reikia atsargiai ir kruopsciai atskirti nuo kaulo imita-
cijos. ISnagrinéjus ,TROLLFINGER" ir remiantis gautais rezultatais bei
jzvalgomis, galima nustatyti, apibrézti ir uZfiksuoti tinkamas priemones,
skirtas atitinkamoms pavojy ir rizikos vietoms pasalinti.

ISPEJIMAS

Naudotojui kyla suzalojimo pavojus tikrinant ,TROLLFINGER“ dél
pazeidimy ar suzalojimuy, pasireiSkiancéiy kaip pazeidimai

Yra pavojus, kad po naudojimo ant ,TROLLFINGER" gali atsirasti smailiy ir
(arba) astriy briauny ar kity suzalojimo pavojy kelian€iy viety, susidariusiy
dél mechaninés jégos poveikio

Tikrindami ,TROLLFINGER" dél pazeidimy ar sugadinimy, dévékite tinka-
mas asmenines apsaugines priemones, pvz., atsparias pjovimui pirstines ir
apsauginius akinius.

ISmontavimas 7) Norédami paruosti ,TROLLFINGER® kartu su daugiafunkcine rankena
saugojimui ar archyvavimui po demonstravimo ar tyrimo, pakartokite i$
anksto atliktus veiksmus nuo pirmojo iki ketvirtojo atvirkstine tvarka.
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5. Techniné ir einamoji prieziura

Skyriuje ,Techniné ir einamoiji priezidra“ aptariamos pagrindinés priemonés,
skirtos reguliariam ,TROLLFINGER" ir daugiafunkcinés rankenos tikrinimui,
priezidrai ir remontui. Norédami uZtikrinti jy tinkamumg naudoti ir
ilgaamZiskuma, laikykités toliau pateikty techninés ir einamosios prieZidros
rekomendacijy:

1)  Matomy paZeidimy ar nusidévéjimo patikra
2)  NeSvarumy patikra
= Zr. ,,Skyrius 6 - Valymas*“
3) Veikimo patikra
4)  Komplektacijos ir trakstamy daliy patikra

PASTABA

Bendra pastaba - techniné ir einamoji prieziura - intervalas

Rekomendacija:
Prie$ kiekvieng naudojima!

PASTABA

Bendra pastaba - techniné ir einamoji prieziira

Jei atliekant technine ir einamajg priezilirg pastebimi nukrypimai ar sutri-
kimai, ,TROLLFINGER® arba daugiafunkciné rankena turi bati pasalinta i$
eksploatacijos.

Patikrinkite, ar naudojant bendrovés ,SAFETYTROLL®" siilomas atsargi-
nes dalis galima pasalinti nukrypimus ar sutrikimus ir atkurti visapusiska
veikima.

Siekiant atitikti gamintojo techninius reikalavimus, atsargines dalis leidziama
jsigyti tik i$ jmonés ,SAFETYTROLL®".
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6. Valymas

Norédami nuvalyti nuo ,TROLLFINGER" ir daugiafunkcinés rankenos nesva-
rumus, naudokite drungnu vandeniu sudrékintg Sluoste.
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7. Utilizavimas

ISmontuojant laikykités galiojanciy Salies, regiono ir (arba) vietos utilizavimo
taisykliy.

= Visos medZiagos turi bati utilizuojamos pagal rasis ir laikantis galiojanciy
regioniniy taisykliy
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8. Techniniai duomenys

DAUGIAFUNKCINE RANKENA +
TROLLFINGER

Matmenys uZdarytoje bisenoje (A x P x G): | apie 180 x 47 x 47 mm

Matmenys atidarytoje blsenoje (A x P x G): | apie 285 x 47 x 47 mm

Grynasis svoris: | apie 110 g

EXTENSION +
TROLLFINGER

Matmenys uzdarytoje bisenoje (A x P x G): | apie 345 x 47 x 47 mm

Matmenys atidarytoje blsenoje (A x P x G): | apie 445 x 47 x 47 mm

Grynasis svoris: | apie 165 g

Aplinkos temperatiara: | 10 °C - 45 °C

Naudojimo temperatira | 10 °C - 45 °C

Santykinis oro drégnumas: | <70 % (be kondensato)

Laikymo salygos: | Apsaugokite ,TROLLFINGER® kartu su
daugiafunkcine rankena nuo tiesioginiy UV
spinduliy, kars¢io, Salcio, drégmes, van-
dens, taip pat nuo ésdinanciy ir tirpikliy
turin€iy medziagy
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9. Atsargumo priemonés

9.1 PrieS naudojima

9.2 Naudojimo metu

Siekiant saugiai naudoti ,TROLLFINGER" kartu su daugiafunkcine rankena,
reikia laikytis 8iy atsargumo priemoniy.

Jsitikinkite, kad bisimi naudotojai perskaité ir suprato naudojimo instrukcijg
Prie$ pradédami naudoti ,TROLLFINGER" kartu su daugiafunkcine ran-
kena, atlikite pavojy vertinima, atsizvelgdami j Sios naudojimo instrukcijos
turinj bei vietines naudojimo srities saglygas
UZtikrinkite, kad bdsimi naudotojai baty informuoti apie pavojy vertinimo
turinj bei atitinkamai apmokyti ir instruktuoti

Aiskiai pazymékite naudojimo sritj, kurioje ,TROLLFINGER®* naudojamas
kartu su daugiafunkcine rankena

Atskirkite arba apribokite naudojimo sritj, kurioje ,TROLLFINGER"* naudo-
jamas kartu su daugiafunkcine rankena, nuo jprastos eksploatacijos srities
Apsaugokite naudojimo sritj, kurioje ,TROLLFINGER" naudojamas kartu
su daugiafunkcine rankena, nuo treciyjy Saliy jsiki§imo

Tiriant pavojingas ir rizikingas vietas, tiesioginéje naudojimo srityje gali bati
tik apmokyti arba instruktuoti naudotojai ar asmenys

Demonstruojant pavojingas ir rizikingas vietas, tiesioginéje naudojimo sri-
tyje gali bati tik apmokyti arba instruktuoti naudotojai

9.3 Po naudojimo ir dokumentavimo

Jtraukite tyrimy ir (arba) demonstravimo rezultatus j Siuos dokumentus, kad
pabréztuméte batinybe imtis taisomuyjy priemoniy:

RBU - rizikos vertinimas

GBU - pavojy vertinimas (susijes su procesu, sritimi arba darbo vieta)
SUU - saugos instruktavimo dokumentas

SEU - saugos apmokymo dokumentas

WI - Work Instruction/darbo instrukcija

Vidaus darbo instrukcijos

Jmonés specifiniai dokumentai / medziaga
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